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Parfs, la gran eciudad, cerebro de Europa
en la (:uu] conviven el més esplendoroso |Hil;
Y la mis negra miseria; centro del mundo, ([l‘l('
sirve de eso(jnm'in a la farsa humana, plena
de rasgos tragicos, de risibles muecas, de fie-
ras pasiones; Paris es donde se moverdn los

personajes que vamos a presentar a nuestros
lectores. .

En ‘]ﬂ espaciosa Avenida de los (_‘;1111.1.{0;'.1']‘1:1:
se0s tiene su morada Luis Drumont, un aris-
tocrata que procura obtener de la vida uumlr
tos placeres ofrece a quienes poseen la migica
varita de la fortuna. SaR

Allegl'a su existenecia Ceeilia Chaumont, una
mujer de Iujo, cuya esplendente belleza ox:, ]n'(‘;-
(hg‘_:mmnle cotizable. i

_(190'1“:1 Chaumont acaba de salir de su “hou-
doir” y se presenta ante Luis Drumont :

~= No tienes deseo, querida Ceeilia, de ver




4
el famoso “eabaret” de apaches “El Infier-

’)? 5
no”? o
Tendré, Luis, mucho gusto en ello... Hace
oo , ’ espectdaculo de esa
tiempo que deseo ver un.espec

naturaleza. } g =
__Rsta noche, después del teatro, 1remos a

cenar alli. SN,
Y (Cecilia Chaumont desed vivamente que

llegara la noche para emocionarse COI?[E-HT}]H{;
dobl(}s: tipos que son el terror del Paris ¢

dinero.

II

En un ambiente: bien distinto \'.1.\'0i f}lﬂ‘:]nt‘(l)]-
los barrios montmarfreses, )on‘u m\iu}el,(m‘\.ih s
sa también, pero pobre, Paulet, abnegada

Soas : ,
an:)tlloof;sa, en un sexto piso, es un‘.nla}n K:ﬂn“eo
pero aseado, eurioso; en dn}ldB, sin 11.1,] ;1‘:;«;--1.
falta nada para hacer la vida edmoda, agr:
dﬂ:l[;l:{ﬂet tiene veinte aﬁo;q. Huériapa de ]3(:}11
dres v abandonada, v?getu x_nucho ilf)::lp(; all;a.
los gatritos de los barrios hu.]oi;, po1 .(.‘ I
rets” infimos; pero su corazon, mejor ;

su espiritu flotaba por enéima de las miserias
que sus ojos estaban acostumbrados a contem-
plar.

En uno de estos antros infectos, en el “(la-
baret” “El Infierno”, conoeié a su compafiero
con quien ha juntado los destinos de sy vida
¥ con quien ecomparte su pan y su techo.

Lldmase éste, Pedro, asi, a seeas, sin otra
filiacién. conocida ; pero todo el mundo le dis-
tingue con el nombre de “El Rata. de Paris”,
a causa de su profesion de rafero, o apache.

Pedro, “El Rata”, es un muchacho de vein-
tidds afios, guapote y atrevido; tan guapo que
todas las mucehachas de “El Infierno” se pi-
Iran por sus huesos; y tan atreviedo que es el
terror de todos los policias parisinos.

Paulet, la deliciosa amante de “El Rata de
Paris”, ha dispuesto en su modesta morada
tna peana eon una estatuita de la Virgen In-
maculada. ; Qué contraste! iLa mujer arras-
trada en los lozadales de Paris rindiendo culto
¥ Dleitesia a la dniea mujer Virgen y Madre,
a la mas pura eriatura que jamds haya pisado
este valle de misérias!

Hay que ver a aquella pecadora arrodilla-
da en un reclinatorio ante la Madre del Amor
Hermoso, ante la Virgen Purisima e Inmacu-
lada, juntando sus manos peeadoras y convir-
tiendo hacia aquélla sus 0jos, rogando por su
amado Pedro para que no caiga en inanes de
la policfa... Oh! Y para que abandone el ca-
mino del mal.




Veamosla con los ojos velados'por ia..em?-
¢ion, de hinojos ante su Virgencita, elevando
3 ’

Y con serafico fervor dirige a la Virgen la
salutacién angélica.

sus manos juntas y su fervorosa plegaria ha-

cia Ella: Y . Lol
“‘1011, Virgen Santa’—impetra con ['euf)m

sa confianza—, “haz que Pedro vuelva sa

7

y.salvo de sus arriesgadas correrfas: haz, Se-
nora, que mi Pedro deje este oficio que me
hace tener siempre el alma en un hilo Yy me
hace estar en una incesante zozobra... Dios te
salve, Maria, llena eres de gracia, ete...”

Y con serifico fervor dirige a la Virgen la
salutacion angéliea.

Y la estatuita de yeso parece dirigir a la
muchacha una sonrisa promisora.

Paulet se levanta ¥ se va hasta la ventana
avizorando la calle estrecha. “No viene, | Dios

mio!, ysi le habrd sucedido algo?”

Abnegada y amorosa, dispone la mesa mien-
tras aguarda al peligroso apache, al amado de
SU. corazin.

De pronto oye pasos en la escalera... “Es él,
es e’ Y se precipita a abrir la puerta.

Era, en efecto, Pedro, quien, tras el peligro,
busea el refugio de su hogar limpio v orde-
nado, gracias a su mujercita adorada.

~—Has tardado mucho, Pedro—se quejo Pau-
let con dulefsimo acento, sonriente—. Estaha
ya intranquila.

Pedro la besé con carifio..

—iQué tontuela eres!.. ;Qué (uieres que
me suceda ? :

—Anda, ldvate las manos mientras te sirvo

la-sopa!

Sin hacer caso de la indicacién de su mu-
Jer, Pedro se sent6 en la mesa.
—(Ay L. [ Qué eansade estoy!
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—T'uerza es, Pedro, de que acabes con esti
vida de peligros...

—Pero jqué peligros ni qué nifio muerto?...
iNo comprendes que fuera de este ambiente
me moriria de hastio? ;Sabes lo que yo gozo
con las constantes emociones que me procura
esta vida errante? Hoy mismo, perseguido por
dos policias, me he visto obligado a esconder-
me en un sumidero, como las ratas...

—i Pobre Pedro!

—i Vaya, déjate de sentimentalismos y... co-
me... ; Por qué no comes?

—No has visto que he comido ya. Anda, co-
me ti que eres el que te lo ganas.

—DM4s ganas th que eres la_que ahorras y
administras.

Paulet se desvivia para obsequiar a su buen
Pédro y se privaba de alimentacién para que
¢l se alimentase mejor.

En esta y otras platicas transcurri la co-
mida.

—DBueno, Paulet, me vuelvo al frabajo...

—Tan pronto?

~—5Si... Oye, Paulet, hoy no sé a qué hora
volveré. T no vayas por, “El Infierno”... Alli
no tienes nada que hacer... ; Adids; Paulet!

—1 Adids, Pedro!

Se. abrazaron carifiosamente v, se besaron.

Paulet se asom6 a la ventana para ver par-
tir a su amado. Luego volvid a arrodillarse
ante la estatuita de la Virgen y rogd por su
hombre.




Es una noche clara, sosegada, con la luna
tardia que ilumina mnuestro camino: noche
agostefia. :

Por callejuelas angostas, SO]Il]Jl'_lilS V. poco
concurridas, que nos dan la Impresion que nos
hallamos a muchos kilémetros del corazén de
Europa, siendo asi que camina‘r(nos por el 1’:1*0~
pio Paris, venimos a parar a Les Hall?s 4

Nos metemos en una calle un poco mas an-
cha pero de aspecto tan mis.ero como_]as que
acabamos de recorrer y hacia el medio de la
misma se abre un callejon sin salida un “cul
de sac”, como dicen los franceses, y en la par-
fe que cierra la calle divisamos un gran por-
talén avidrierado, a través del cual y de }:1
opaca atmdsfera de humo y vaho’humano, d}-
visamos un bodegén de aspecto l6brego y mi-
serable.

Detras- de los cristales brilla una Iuz tenua
v macilenta y con ayuda de la misma nos fija-
mos que no se ve ese movimiento y ruido de
nuestras tabernas populares.

11

Después de pararnos en medio de la calleja
vemos en el frontis, mal iluminado por dos hom-
billas de poca potencia, este letrero: “El In-
fierno”. Y a ambos lados de este ritulo, unas
llamas de las que parece surgir un espiritu
infernal empufiando su horea.

Penetremos en “El Infierno”.

Atravesamos un amplio zaguén; a mano iz-
quierda, otro portalén nos eonduce a unas es-
caleras estrechas que descienden al infecto bo-
degdén, por las que apercibimos ese hedor nau-
seabundo propio de locales cerrados donde se
reunen varios fumadores. Y a proporcién que
desecendemos, nuestros sentidos se hacen a aquel
hedor que cada vez apercibimos con menos in-
tensidad.

Después de descender treinta o cuarenta es-
calones en aspiral, se presenta ante nuestra
vista un espeetaculo nuevo.

Es un local no muy espacioso, para el gran
ntmero de personas que lo frecuentan, y flota
en el espacio un vaho cilido y mal oliente.

El bodegén estd iluminado por la luz ro-
jiza de varias lamparas colgadas del techo; las
paredes ahumadas; las mesas mugrientas; los
bancos rofiosos; el mostrador a un lado, con
muchas botellas de espesos y turbios licores;
tras del mostrador, una mujer jamona que pu-
do ser honita en su juventud-—jay!, ya preté-
rita... perfecta—, se peina sin grandes mira-
mientos y sin que nadie se fije en ella: es la
patrona, la luciferina de aquel infierno. Y
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todo, en medio de un ruidoe ensordecedor y de

la mas horrorosa algarabia.

Una pincelada para retratar a los contertu-
lios de “El Infierno”.

[Las mujeres, que abundan en una propor-
c¢ibn euadruplicada a los hombres, son casi to-
das del mismo corte: escudlidas, pintadas, ¢on
edeotes exagerados y cifiendo alrededor de sus
cuellos pafiuelos de vivos eolores en los que
domina el rojo: todas fuman cigarrillos y no
de los mas finos.

Tos hombres sen todos chulos que eseupen

por el colmillo, reniegan al acariciar, muerden

al besar, pegan al bailar y miran desdenosa-
mente por el hombro a sus compatieras: todos
heben ajenjo v Anis Infernal, fabricado con
aleohol de 90 grados; y ellos fuman tagarmi-
nas.

Mientras unas parejas, en posieiones’ poco
escrupulosas, sentados a las mesas, se besuquean
y ‘manosean, ensefiando ellas con una desver-
oonzada naturalidad, interioridades vedadas
por la deceneia; en otros ellas y ellos juegan,
al mus, al siete y media o a otros juegos de
naipes perseguidos por la policia; o bien las
mujeres diseuten con safia sus cuestiones ama-
rosas : tal es “H1 Infierno”, la eélebre guarida
de apaches, en donde dstos encuenfran sus pla-
ceres, planean sus maldades y dirimen sus que-
rellas. -

En un extremo, casi en un rinedn, se sienta
al piano una mujer jocunda, guapota, y a su

13

lado, un excudlido y melenudoe violinista, de
ropas raidas y zapates in exfremis; ambos ale-
oran el ambiente con esa musica sensual y
ramplona de tangos, fox y shimmys.

Apoyadas en el mostrador, dos mujeres, una
morena v una rubia, fuman nerviosas ciga-
rrillos egipeios, fabricados en Marsella. Am-
has diseuten sobre la preponderancia que cada
una de ellas ejerce sobre uno de los apaches
de mas cartel entre las hembras.

—No presumas, hijita — se tonea la rubia,
cimbreando el busto eomo un juneo.y miran-
do a su eompafera por encima del hombro,
echidndole a la eara el humo de su cigarro—.
Pedro “El Rata”, nunca ha estado enamorado
de ti.

—i Ay, qué Dios, Estrellal... Hs que tii no
le viste como me haeia la rueda, Si estaba mas
blando conmigo que un requeson.

—(Clonmigo si que estuvo colado. Durante los
tres meses que vivimos juntos, no miré a nin-
guna otra mujer.

—i Mentira!

—Lo siento, rica, pero a mi me queria mas
que a ti.

—No, a mi mas.

—Toma—y la rubia descarga un selemne
sornaviron en el rostro.e la morena cuye chas-
quido 1lamé la atencion de la mayor parte de
los presentes sobre las dos muechachas.

Aguel revés fué la sefial de la ruptura de
Jas hostilidades : las dos muchaechas se agarra-
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voi cpor los cabellos e iniciaron una sinfonia
a cuatro manos eon acompanamiento de piano
y violin.

Sus compaieras hicieron eorro, y sin busecar
4 separarlas, animaban a las combatientes con
oritos v gestos canallesecos.

Las dos cayeron al suelo y sélo se levanta-
ron cuando ambas estuvieron convencidas de
que cada una habia ganado.

Una muchacha alta, pintada en exeeso, que
fumaba en boquilla, se acered a las luchado-
rs que arreglaban su indumenta y tocado es-
tropeado en la lucha, y con aire burlén las re-
prendic:

—Sois dos astrogadas... j Pegarse asi por un
hombre que estd por otra..! Ja.. ja.. ja..

—1 Ay qué rica!—se mofé la rubia.

“:Y a ti qué te importa?—anadié la mo-
rena. '

— Pues dehéis saberlo.. Por quien estd es
por mi.

iJa... ja!

—1 A ver qué pasa'—la de la boquilla.

—Pasa que eres una embustera.

—Pues toma...

Y las dos que primeramente rifieron jun-
tdronse en daplice alianza y se volvieron ira-
cundas contra la fanfarrona de la hoquilla a
quien dejaron morada de golpes.

Pero como en el antro apachero, no dura
mucho el efecto producido por uan pendencia,
las tres furias comversaban amigablemente al
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ver éntrar ¢n ¢l local 4 una mujef de bien dis-
tinto aspecto de las mujerzuelas que vemos alli:
la recién llegada es Paulet, quien no obstante
la prohibicion de su hombre, acaba de: pene:
trar en “El Infierne” y aeercindose al mios-
trador:

-—iHola, Paulet! ;TG por aqui?

—Vengo a devolverle algo que le falta.

Y le entregd un eartucho con dinero:

—Ya comprendo... “El Rata” lo limpid de
mi cajon y ta, siempre tan cumplidora y tan
honrada.

Y mientras Paulet hablaba con'la patrona,
las tres que antes habian refiido, amigas ya,
onpper:haneubnn juntas burlandose de la re-
cién llegada.

—Hsa—sefnialando a Paulet—, con su aive
de zorra maula, engafia al “Rata”. :

—“El Rata” pronto se cansard de esta es-
tlipida. :

—Pero no os sulfuréis porque. yo sé que vi-
ven como hermanos. . ;

Paulet se dirigia a las escaleras para.irse
2 su casa; mas en aquel momento deseendian
por la escalera dos caballeros elegantisimos;
cuya indumentaria de frac bajo un abrigo de
pieles y sombrero de copa, contrasta con el

infecto y vulgar del lugar donde s¢ meten.

Son estos dos personajes el jefe de policia
Caillard y Luis Drumont, a:quien ya conoce-
mos.
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Al ver a Paulet, Drumont dijo una palabra
al oido de Caillard y éste le eontestd:

—Se llama Paulet, muy buena chica... Dé-
jelo para mi.

Y el jefe de policia—que confraterniza en
“El Infierno” econ todos aquellos apaches y
que nos trae a la mente al imagen de un gato
jugando fraternalmente con las ratas—, se
acerca a la amante de Pedro, “El Rata”, y le
dice amigablemente

Oye, te presento .a don
Luis Drumont, hombre rico y generoso que sa-
be pagar bien sus caprichos. Te dejo con él

—Amigo Caillard—le dijo Drumont—diga
usted a esa vieja del mostrador que prepare
una juerga de apaches para cuande yo venga
con unas sefioras dentro de un par de horas...
Entretanto voy a sentarme aqui con esta linda
muchacha..

—Voy y... jque aproveche!

—i Sentémonos aqui, Paulet ?—ofrecié Dru-
mont, sefialandd una mesa.

Se sentaron. Drumont pidié servicio a gus-
to de 1a muchacha que bajaba la vista, sin que-
rer corresponder a las frases galantes y pro-
mesas del caballero.

Este atreviose a quererla dar un heso; pero
en ‘aquel instante, Pedro, “El Rata”, que aca-
haba de llegar, vid tal propdsito con rabia, y
con placer la resistencia de su mujereita y se
adelant6é hasta la mesa donde estaban ambos
sentados, eogié a Drumont por el hrazo, le

hizo levantar v, euando estuvo en pie, le dié
tan tremendo hofetén, que resoné por toda la
sala. Todos se reunieron alrededor del ofen-
sor y del ofendido, y sonreian de burla al ver
al caballero, sin ganas de volverse, pues com-
prendia no era aquel el lugar mas a propd-
sito para pedir a un apache reparaciéon de una
ofensa.

—i Ya tendré ocasiéon de liquidar esta cuen-
tal—rugié colérico Drumont.

—Lo que a usted le conviene es no mirar
mis a esta mujer.

Caillard se acercé al apache, ¥ mirdndole

fijamente, le amenazé: “Ojo con lo que haces,
“Rata”.

Con gran destreza, y sin que el policia lo
notase, “El Rata” le eseamoted el reloj. Ya se
iba aquél cuando Pedro le dijo: “Sefior Cai-
llard, tenga; ha perdido usted su reloj.”

Y se lo entregdé eon gran sorpresa del po-
licia.

—Oye, Paulet—la regafié Pedro con dulzu-
ra—. jNo te dije que no vinieras a “El In-
fierno” ?

—No te enfades, Pedro, he venido a traer...

—Vuélvete a casa y plomo—*mt{‘numpm
imperativo.

Apenas lleg‘a “El Rata” a “El Infierno”
todas las mujeres andan de cabeza por él ¥
todos los hombres le haeen corro. Se ve bien
a las claras que “El Rata’ es el gallo de aquel
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cotarro y que donde él estd no hay mas amo
que él.

—i Chiea, llega “El Rata” y no chista... ni
Dios !

—Al fin ¥ al cabo esa Paulet la encontrd
“El Rata” aqui y es como una de nosotras.

Oy6 Pedro esta apreciacién de la mujer y
acercandose a ella y agarrdndola de la mu-
nieca de tal modo que la chica se retorcia de
dolor, la dijo:

—9Si vuelves a pronunciar ese nombre te
saco la lengua. :

Y dandole un tirén la arrojé al suelo sin
que aquella muchacha replicara ni una pala-
bra.

Dejemos este antro por unos instantes v pa-
semos a otro no menos infecto, aungue mas
elegante y hijoso.

B,

v

—ijHontmartre! Bl barrio de la alegria,
de la locura, del placer!

~(» 0 h iim .

Si pasedis. de noche por el tipico barrio
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inundado de luz, de mujeres pintadas con ojos
de peeado, y de hohemios melenudos, veréis en
el frontis de un edificio de sencilla aparien-
cia euvas lineas estdn marcadas por infinidad
de lices v en cuyo frontis ruedan sin cesar las
inmensas alas de un molino, también cuajadas
de bombillas encendidas: “le Moulin Rouge™.
Algo maés lejos otro edificio mas lujoso, tam-
hién inundado de luz, lleva este rétulo lumi-
noso: “Folies Bergéres”.

Penetremos en ¢l sin temor, si queremos pre-
senciar la loeura humana de un desenfrenado
carnaval.

Alli, 1a bestia humana se manifiesta con un
desenfado brutal: es el templo de Venus don-
de se rinde culto a la mujer y donde, para
lograr una caricia femenina, gastan, en una
noche, los mimados de la fortuna, lo que mu-
chas familias no logran con un asiduo traba-
jo durante un ano. ;

El espacioso salén y los elegantes paleos que
le cireundan, estin rebosantes de mm publico
selecto de ambos sexos éstos; aquel, de hom-
bres casi exelusivamente.

Estrénase hoy la esplendorosa revista “Mu-
jeres...” jPara qué deseribirla si es eomo to-
das las revistas del género y puede resumirse
en estas palbras: mujeres, lujo, desnudos;
renanto halagan las bajas pasiones las hijas
de Eva en su traje primitivo del Paraiso!

Termina la representacién. Acerquémonos a
un paleo ocupado por dos sefioras lujosisimas
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y tres caballeros elegantes. Mientras ellos ayu-
dan a cubrir sus escotes—ibamos a decir sus
desnudos—a las damas ‘eon preciosos abrigos
de pieles, uno .de los eaballeros, en quien re-
conocemos a Lauis -Drumont dice a las demads:

—Tengo que ir al café de la' Paix, para ter-
minar un asunto. Caillard os acompafiard a
“El Infierno”,

—i Mira tii—dice Cecilia Chaumont a su ami-
ga Flora que la acompafia con su amante—,
que irnos de cabeza a “El Infierno”.

—Vamos alld... Tengo ganas de ver lo que
es eso.

—Vamos—ordend Caillard, gracias a cuya
compaiia, las damas iban confiadas.

Penetraron en aquel antro los cuatro aris-
toeratas euya presencia llamé mucho la aten-
cién de los presentes. Sentaronse a una mesa
situada en un corredor que circundaba la sala
y estaba en un plano superior a la parte prin-
cipal de la misma y separada por unas colum-
nas y una harandilla,

21

Di6 principio a la fiesta apache con un tango
apache bailado por una sola pareja: “El Rata”
v otra muchacha, y més que baile parecia la
venganza del apache celoso contra la mujer
que amaba, a quien tan pronto arrojaba al
suelo como atraia hacia si y abrazaba y besaba
con placer. .

Cecilia Chaumont quedd fulminantemente
prendada de aquel apache de ojos grandes,
que parecia dominar alli y despreciar a todas
las hembras.

Terminado el haile, “T1 Rata” se sentd solo
a una mesa cercana a la que oeupaban los
arvistocratas.

— Mozo!—llamé uno de los eaballeros que
acompafiaban a las damas—. Trdenos un ajen-
jo y tres cenas.

—Perdone, sefior—contestd el camarero—,
(uiero servir primero a ese hombre—y seiialo
a Pedro—porque de lo contrario nos buseard
una cuestion.

(ecilia Chaumont no quitaba la vista de “El
Rata”, de quien estaba prendada.

—Oye, camarero—inquirid Cecilia—, quién
es ese hembre.

—Ese es Pedro “El Rata de Paris”, un mo-
reador muy peligroso.

—(Graeias, eamarero.

—Para servirla.

—Hs un hombre muy interesante este Pe-
dro—dijo- Cecilia a sus compaferos.

—Pedro notd edmao Cecilia Chaument le mi-
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raba con insistencia y le devolvié la mirada
con una sonrisa acompafada de un guifio ca-
nalleseo.

Ceeilia enrojecié de placer y al pasar jun-
to a ella el camarero, le llamé y sacando de su
bolso un billete de mil francos se lo entregd
diciéndole : Entregue esto a Pedro “El Rata
de Paris”, por lo bien que ha bailado.

Obedeci6 el camarero. Se acercé al apache
y entregindole el espléndido obsequio le dijo:

—La sefiora que te ha visto bailar tiene
mucho gusto en ohseqniarte.

Pedro: tomé el billete, miré sonriente a la
dama que también le sonrid, puso en su boca
un cigarrillo, encendié un mixto y con él pren-
did fuego al billete con el que encendié el ci-
garro y con desdén, arrojé los restos del bi-
llete al suelo, y lo pisoted.

Cecilia Chaumont se levantd, se acereé a la
mesa del apache y se senté a su lado.

—i Hola!—saludé campechanamente Pedro,
en tono de poco interés.

—Es usted un hombre muy interesante.

- —Pues... jme alegro tanto!

—Tiene usted a gala, por lo visto, mostrar-
se desdefioso y brutal con las mujeres; y es
¢ue no ha encontrado usted a ninguna que le
combata con las mismas armas... ; Por qué no
se cuida usted las manos?... Nosotros podria-
mos ser buenos amigos; usted en su mundo y
vo en el mio.

—jLlama usted mundo a esa gente que la
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acompana?... | Valiente mundol.. Prefiero mi
vida. Algunos dirdn que soy ladrdn... jBah!l..
Lio que hago es tomar algo de lo mucho que a

—;Cuando?,..Porque eso depende de ti.

otros les sobre—y al decir esto echaba su vis-
ta al precioso collar que Cecilia llevaba, y afia-
did—: jQué buenos perfumes gasta usted!
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—i Un cigarrillo!—ofrecié Cocilia sacando
de su holsa dos egipeios.

—No, gracias.

Y como “El Rata” fijara su vista en el co-
llar, Ceeilia se lo ofrendd:

— E1 collar?

—No, ahora, no.

— Cuéndo?... Porque eso depende de ti.

—;De mi?

—S4, de ti solamente—econtesté Ceeilia Chau-
mont, levantindose y eomiéndose eon la vista
a aquel muchacho tan interesante—. Cuando
th quieras... No lo olvides, Pedro.

Un momento més tarde los aristéeratas aban-
donaban el loeal. Ceeilia Chaumont iba herida
de amores,

g Por qué quemaste aquel : billete ?¥—pre-
ountd una mujer-a “El Rata’.

—i En seguida lo iba a quemar!... Lo hice
ver, tonta.. ;Lo ves?.. Aqui esti para los
dmigos.

VI

Cuando “El Rata” se levantdé de la cama
aquella tarde, Paulet le hallé puliéndose las
ufias con un alarde de coqueteria desusado
en ¢l

_ Rstos refinamiento que observo, Pedro,
se deben, sin duda, a la influencia de alguna
mujer.

—jTonta!

—_Pedro, hasta ahora no has tenido seeretos
para mi. ; Es que ya he perdido tu eonfianza?

— Nunca, Paulet. Tt eres la Gnica mujer en
el mundo ante la cual no oculto mis pensa-
mientos.

— Entonces, dime la verdad, ;como es ella?

__Ni me acuerdo. Tan sélo conservo la im-
presion de gue es una mujer cuajada de al-
hajas.

—Una mujer de lujo, que, sin duda, quiere
satisfacer un capricho novelesco!

En aquel momento llegd un botones con una
carta en cuyo sobre solo decia: A Pedro “Hl
Rata de Paris”,




La abrio y leyd con estupefaccion en una
tarjeta perfumada:
CeciLia CHAUMONT le espera esta noche, «
las ocho. Boulevard Capucins, 7.
aulet se entristecit al conocer el contenido
de la tarjeta; pero Pedro le dijo:
Nada temas. Voy a ver si pesco algunas
Jjoyas. La ocasion la pintan calva.

3
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En el lujoso domicilio de Luis Drumont.
Este y Cecilia conversan en términos no muy
amables :

—Por Caillard estoy enterado de tu tiltima
extravagancia. | Como malgastas el dinero y el
iiempo' He pedido informes de “El Rata”
y sé dénde vive: es un sujeto muy peligroso.

—Lo sé jy qué?

—Que el tal sujeto tiene una mujer muy
linda.

—Pues duro con ella, tonto, ja... ja... ja...
Momentos antes de las ocho, Luis Drumont

salio y a las ocho en punto presentése en casa
de Cecilia Chaumont “El Rata”, a quien ésta
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recibié econ muesiras de quererlo ganar pata
ella. e

Tendida Cecilia en un divin turco y lucien-
do los encantos de un euerpo eseultural ya iba
a lograr su propésito, pues pusoe cuanto pudo
para tentar al apache.

Perdidas yalas fuerzas y después de una heroica resistencia

—Por ti, Pedro, he despreeiado al hombre
que ﬂastaba mlll(meq por mi. Ahora los gastaré
Yo por tu amor. Ven a mis brazos.

,(,em]m‘ “El Rata” la iba a besar, y pro-
siguié—: Siento en mi pecho un calor gue me
abrasa. Siento no haber roto tu tarjeta,

—; Qué tarjeta?

—Hsta.

—Esa tarjeta no fué eserita por mi... La le-
tra es de Drumont.. Seguramente queria sa-
carte de tu casa. No sabes de lo que es capaz
Drumont, enando se interesa por una mujer!

—¢ Linego...?

—Qulere a tu nmJer

Pedro no quiso oir més y huyé despa\ orido
hacia su casa, llevando en su alma la idea de
venganza.

Cuando llegd eerca de la puerta de su casa
notd la presencia del Inspector Caillard y de
tres policias mas. Comprendié. Aquellos indi-
viduos guardaban las espaldas a Drumont. Su-
hi6 hasta el tejado por una casa vecina y pene-
tré en su guardilla por un ventano. Paulet
luchaba a brazo partido. para no dejarse vio-
lar por Drumont. Perdidas ya las fuerzas y
después de una heroica resistencia, Paulef, ha-
bia caido en hrazos del aristocrata, quien a
viva fuerza la habia acostado en el lecho.

Cuando “El Rata” salté- a la habitacion y
oy6 los gritos de angustia de la joven que lu-
chaba para desasirse del malvado, grité em-
puiiando un puiial y lanzdndose como una fie-
ra sobre el aristoerata, 1‘ugiend0:

—{ Miserable!

Luis Drumont eayé muerto con el eorazén
atravesado.
Cuando los policfas llamaron al piso, Pau-
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let hizo huir a Pedro por una ventana que da-
ba al tejado.

Paulet se declaré autora de la muerte del
s'cﬁol' Drumont. En el momento que los po-
licias se iban a llevar a la joven se presento
“IQ] Rata”, quien, para salvar a su amada,
quiso declarar la verdad; pero ella le puso la
mano en la boca y al abrazarse a él para des-
pedirse le dijo en voz queda, al oido:

—iDéjame que yo te salve, Pedrol...

Desde 1a de]equci(»n de Policia, Paulet es
eonducida a la edrcel seguida de mucho pii-
blico. “El Rata” pugna por llegar hasta ella v
cuando lo logra la abraza llorando: :

—Paulet, mi amada Paulet!... ; Quiero de-
clarar la verdad!

—j Por Dios, te pido que no te delatesl..
i Asi-nos salvaremos los dos!... Tan sdlo te rue-
nn (que no me olvides; que me quieras siem-
pre... |Jaramelo!

—iTe lo juro! ¥

Lios guardias arrancaron a Paulet de los
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brazos de “I1 Rata’, quien volviéo a su casa
aloeado, duehpcmdo.

Clecilia Chaumont visita a Paulet en su en-
cierro y esta visita es de una emotividad con-
movedora, la joven  recomienda a la munda-
na que no deje de la mano al apache, que se
cuide de él, que le proteja para que se aparte
del mal y sea un hombre honrado.

Lamentamos que las dimensiones de este li-
hrito no nos permitan extendernos en el re-
lato de todas las bellezas que el publico podra
gustar al eontemplar la preciosa pelu wula que
novelizamos, y que seguramente le han de emo-
cionar pro[‘undamente.

Resumamos.

s el dia del juicio oral que ha de ver y
fallar la ecausa por asesinato del sefior Chau-
mont. Pedro lo sabe y roido por el remordi-
miento exclama:

—No puedo resistiv més... Me presentaré al
tribunal y la salvaré deelfn'mdonm culpable.

Y corrio hasta la audiencia como un loco.
Mas los ujieres no le dejaron entrar y llorando
v gimiendo volvié a su casa alocado, desespe-
rado.

Liloraba aconooladu arrodillado ante la Vir-
oencita a quien pedia piedad por su amada,
cuando la puerta se abrio.

— i Paulet!!!—clamé Pedro al ver a su ama-

. jLibre!
——,S1 libre, Pedro! El Jurado ha dado ve-
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redicto de inculpabilidad, pues defendi mi ho-
nor!

Los dos quedaron abrazados juntando sus
lagrimas de alegria.

—jPaulet, Paulet mial.. {Mia, mia, sélo
mia! ;' Ya nadie te arrebtard de mis bnwos'
,I\ddle podri separarnos!

—Y escudados en nuestro ardiente amor,
afrontaremos juntos y valerosos, las dllld‘: ]’Jd-
tallas de una vida honrada,

Y ambos cayeron de hinojos ante la Vi irgen ;
juntaron sus manos y con ligrimas de agra-
decimiento y de perdon, juntos clamaron :

—iSanta Marfa, Madre de Dios, ruega por
nosotros pecadoreb !

FIN
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